Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Eiropas Centrālās bankas 1998. gada 9. jūnija Lēmums par Eiropas Centrālās bankas darbinieku darba nosacījumiem, kuros grozījumi izdarīti 1999. gada 31. martā

(ECB/1998/4) 

EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS PADOME,
ņemot vērā Eiropas Centrālo banku sistēmas un Eiropas Centrālās bankas Statūtus (še turpmāk “Statūti”) un, jo īpaši, 36.1. pantu un 47.2. panta piekto ievilkumu,
ņemot vērā Eiropas Centrālās bankas (ECB) Valdes priekšlikumu ,
ņemot vērā ECB ģenerālpadomes papildinājumus,
ņemot vērā Eiropas Monetārā institūta Personāla komitejas atzinumu,
1) tā kā Statūti uzliek ECB Padomei, kas lemj pēc ECB Valdes priekšlikuma, pienākumu noteikt ECB darbinieku darba nosacījumus;
2) tā kā darba nosacījumos ir jābūt noteikumiem, kuri, saistībā ar darba līgumiem, regulē darba attiecības ECB un tās darbinieku starpā;
3) tā kā darba nosacījumiem jābūt tādiem, lai tie nodrošinātu ECB pakalpojumus, ko sniedz visneatkarīgākie, spējīgākie, efektīvākie un godīgākie darbinieki, kas pieņemti darbā, ņemot vērā pēc iespējas plašāku ģeogrāfisko teritoriju, un izraudzīti no Eiropas Savienības dalībvalstu pilsoņiem un, tajā pašā laikā, lai tie ļautu darbiniekiem veikt savus pienākumus saskaņā ar nosacījumiem, kas nodrošina pēc iespējas lielāku efektivitāti;
4) tā kā darba nosacījumi ir paredzēti, lai veicinātu vienādu attieksmi, juridisko noteiktību, atklātumu un efektivitāti;
5) tā kā, saskaņā ar atklātuma politiku, ko ievēro ECB, ECB darbinieku darba nosacījumus dara pieejamus visām ieinteresētajām personām,
IR NOLĒMUSI:
1. pants
Ar šo ir pieņemti ECB darbinieku darba nosacījumi.
2. pants
Informācijai visas ieinteresētās personas pēc pieprasījuma var no ECB saņemt ECB darbinieku darba nosacījumus.
3. pants
Šo lēmumu publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Frankfurtē pie Mainas, 1999. gada 31. martā.

ECB priekšsēdētājs
Vilems F. Deizenbergs [Willem F. DUISENBERG]
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